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Ozet

Bu madde, Alevilik ve daha genis baglamda Kirt batini inanglar
dinyasinda kutsal metinlerin tarihsel, kiiltiirel ve ritiiel islevini ele
almaktadir. Zerdiistliikk, Mazdekgilik, Yaresanlk, Ezidilik, Ahléhaqlik
ve Alevilik gibi Mezopotamya merkezli batini geleneklerde kutsal
sozlii ve yazili metinlerin (gatha, ayet, beyt, ilahi, gewl, lawij vb.)
tasidiglr onem vurgulanmaktadir. Bu metinler, ¢ogunlukla manzum-
lirik bicimde ifade edilen, ritiiel yasami ve toplumsal bellegi
sekillendiren dini ogretiler olarak kusaktan kusaga aktarilmistir.
Makale, Mezopotamya’'nin ¢okkatmanli dini miras: i¢inde bu
metinlerin ortaya ¢ikisini ve doniisimini tarihsel kaynaklara ve
ornek metinlere dayanarak incelemekte; ayni zamanda batini
topluluklarin, o6zellikle “azinlik i¢cinde azinlik” konumunda yasamis
Kirt gruplarin bu metinleri nasil koruyup giunumiize tasidiklarini
tartismaktadir. Sonug olarak kutsal metinler, Kirt batiniliginin hem
direnis hem sureklilik araglar: olarak, kiiltiirel ve dinsel hafizanin en
temel tasiyicilar arasinda degerlendirilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Alevilik, Batini Inanclar, Beyt, Direnis Hafizasz,
Ezidilik, Ezoterik Siir, Gatha, Kelam, Kutsal Metinler, Manzum Gelenek,
Mezopotamya, Qewl, Sozli Kultur, Yaresanlik, Zerdustluk

Giris

Kirt batini geleneginde kutsal metinlerin tarihsel siirekliligi
ve islevi, yuzyillar boyunca kars: karsiya kalinan katliam,
surgun, zorla din degistirme, asimilasyon ve yasaklamalara
ragmen ayakta kalmay1 basaran bir inang¢ hafizasinin
tanikligini sunar. Bayrak'in (2015) yayimladig1 ve Ictoroslar
bolgesindeki oda kulturu ile Kurtce edebiyati konu alan
calismasinda bu hafiza su sozlerle ithaf edilmistir: “Bu
calismayi; yuzyillar boyu karsilastiklar katliam, kiyim, kirim,
suirglin, ihtida (zorla din degistirtme), temsil (asimilasyon) ve
yasak uygulamalarina ragmen, Kirt Batiniligi'nin Kutsal
Metinleri kategorisindeki gatha, ayet, beyt, ilahi, qawil, lawij
gibi Kurtce, Turkce ve Farsca manzum lirik dini eserleri
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ginimiize kadar tasiyarak Batini Yari (6ze doniik, dostluk ve
sevgi temelli) inanglarin ayakta kalmasini saglayan Baba,
Dayé (Ana), Mirsid, Seyid, Pir, Dede, Rayber, Séx, Dervis,
Zakir, Qewal, Sair, Asik, Dengbéj ve Kilambéjler’e ithaf
ediyorum.”

Bu vurgu, Yukar1 Mezopotamya’'nin insanlik tarihi boyunca
ev sahipligi yaptigi ¢ok katmanli mitolojik, kiiltiirel ve batini
birikimin stirekliligine isaret eder. Bu bolge, hem dogal ve
felsefi hem de coktanrili ve tektanrili pek ¢ok inang
sistemine zemin hazirlamis; ayni zamanda bu inancglarin
tasiyicilarini gunumuze dek ulastirmistir. Zerdustilik,
Manicilik, Mazdekgilik, Hurremilik, Babekilik, Karmatilik,
Ezidilik, Ismaililik, Vefailik, Babailik, Kizilbaslik, Alevilik,
Ahléhaqlik, Kakailik, Rayéhaqlik ve Yaresanlik gibi batini
inancglar, tim baskilara karsin bu cografyada yasamaya
devam etmis; dini-sozlu kulturun urunleriyle bugune
tasinmaistir.

Bu kiultiurel sturekliligin arkeolojik ve yazili belgelerle
desteklenmesi, bolgenin tarihsel derinligini ortaya koyar.
Her gecen gun, Kuzey Mezopotamya inang¢-kulturune dair
yeni bulgulara rastlanmakta; Gilgamis Destani’nin yeni
dizelerinden, Hurrilere dair yazitlara; Zaho bolgesinde
bulunan, sekiz kilo agirliginda ceylan derisine yazilmis ve
dunyanin en eski kitabi1 kabul edilen Celva adli kutsal
metinlere; hatta 12.500 yil oncesine tarihlenen Gobeklitepe
kalintilarina kadar uzanan kesifler, bu cografyanin kiiltiirel
tarihini surekli yeniden yazmaktadir.

Baski ve Suclamalar Altinda: “Azinlik icinde Azinhk”
Batini Topluluklarin Tarihsel Seriiveni

Kirt batinl inancglarini tasiyan etnik topluluklar, tarih
boyunca bulunduklari cografyalarda ¢ogu zaman “azinlik
icinde azinlik” konumunda varlik surdurmuslerdir. Bu
topluluklar, ozellikle semavi dinlerin ortaya ¢ikmasindan
sonra sistematik baski, su¢lama ve dislanmalarla karsi
karsiya kalmis; bu sureg, dinsel, toplumsal ve siyasal agidan
son derece acili bir tarihsel seyir izlenmesine yol agmistir.
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Ornegin, kadin1 toplumsal milkiyete katan ve harem
duzeninden kurtararak ozgurlestirmeyi amaclayan Mazdekgi
inan¢ cevreleri, Islam halifeleri tarafindan iran hitkiimdar I.
Kavad’a (Kavaz) atifla “kadin satan” anlaminda asagilayici
“kavaz” ifadesiyle suclanmistir. Benzer sekilde, Zerdust'un
Zend-Avesta adli kutsal metnine baglh topluluklar, hem
“atese tapmak”la hem de “zindiklik” yani dinsizlikle itham
edilmistir.

Bu suclamalarin siyasal ve toplumsal alandaki etkilerini
Nagihan Dogan, Abbasi donemi ornekleriyle ayrintilandirir.
8. yuzyilda halife Muhammed el-Mehdi’'nin, “zindiklarn” ifsa
etmek ve ortadan kaldirmak icin ozel bir gorevlendirme
yaptigi; bu gorevin icrasi i¢in “sahibu’z-zendeka” unvanini
tasiyan bir yetkili atandigi gorulur. 780 yilinda Bizans
seferine ¢ikan El-Mehdi, Halep’e ulastiginda zindiklara karsi
ilk emirlerini verir; bu kapsamda baslatilan takip sureci
sonucunda Halep ve cevresinde yakalananlar halifenin
emriyle oldurulur. Bu politika oylesine onemlidir ki, halife El-
Mehdi, oglu ve halefi El-Hadi’'ye ayn1 uygulamay1 siirdiirmesi
yoniinde vasiyet birakmistir (Dogan 2015, 225).

Zamanla, Islami otoriteye kars: mesafeli duran Maniheist ve
iran kokenli dualist inanglara bagh topluluklarin potansiyel
bir tehdit olarak algilanmasi, “zindik” ve “zendeka”
terimlerinin Islam terminolojisine dahil edilmesini ve yeniden
tanimlanmasini beraberinde getirmistir. “Zindik” kelimesinin
kokeni, Zerdist geleneginin kutsal kitabi1 Avesta’nin
yorumuna dayanan Zend’e uzanir. Zerdust din adamlar: bu
yorumlar: sapkinlik olarak degerlendirmis ve Zend’i kutsal
kabul edenleri “Zendi” olarak tanimlamistir. Bu adlandirma,
Islami donemde Arapcalastirilarak “zindik”’a doniismiis;
zamanla Maniheist, Mazdekgi ve diger dualist egilimli batini
geleneklerin tumu icin kapsayici bir suclama kategorisine
donusmustur (Bayrak 2015).

Inanclarin Siirekliligi ve Kiiltiirel Bellek:
Mezopotamya’dan Giiniimiize Yansiyan Izler

Resmi kiiltiir anlayisi, uygarlik ve kiltiiriin yalnizca kendi
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varligiyla basladig: varsayimi tizerinden kurgulanmis; bu
topraklarda kendisinden once birikmis kulturlerin sonraki
kusaklara etkisini buyuk ol¢cude gormezden gelmistir. Oysa
bu yaklasim, ne tarihsel ne de toplumsal gerceklikle
ortusmektedir. Bu elestiriyi dile getiren Mehmet Bayrak,
1996 yilinda Ronahi gazetesinde yayimladigi “Inanglarimizi
Taniyor Muyuz?” baslikli yazisinda bu kulturel kopusun
sorunlarina dikkat ¢eker (Bayrak 1996).

Tarih boyunca bir cografyada ardisik bi¢cimde yasayan
uygarhiklarin kulturel etkileri, kacinilmaz olarak sonradan
gelen toplumlar: da etkilemis; onceki ve sonraki inanclar
arasinda sentezler olusmustur. Bu etkilesim, ozellikle eski
din ve kulturlerin, yeni gelenlerin dokusuna islemesi
biciminde tezahur etmistir. Mezopotamya, bu anlamda
yalnizca dogal ve felsefi degil, hem c¢oktanrili hem de
tektanrili birgcok inancin dogdugu ana merkezlerden biridir.
Bu kadim cografya, ayni zamanda Ortadogu ile Uzakdogu
arasinda bir kopru islevi gormus; Konfugyanizm ve Budizm
gibi doga-felsefi dinler ile Yahudilik, Hiristiyanlik ve Islam
gibi semavi dinlerin ¢ikis noktas1 olmustur. Bu dinlerin kutsal
metinleri de yine bu bolgenin dillerinde yazilmistir. Her biri
tarihsel olarak bir onceki inanc¢tan etkilenmis ve bu etkiler
bugune dek surmustur.

Ozgir Seyben’in de belirttigi iizere, Islamiyet oncesi
Anadolu’da varlik gosteren Zerdustluk, Paganizm,
Hiristiyvanlik ve Musevilik gibi inanclarin etkileri,
geleneklerde, diiglinlerde, hasat senliklerinde, oyunlarda ve
rituel uygulamalarda gunumuze kadar ulasmistir. Simya,
adak adama, tiirbe ziyareti gibi pratikler, Ortodoks Islam
anlayisi tarafindan dislansa da guclu bigcimde varliklarini
korumustur (Seyben 2004).

Bu tarihsel siirekliligin ifadesi, Zerdist’iin 2500 y1l o6nce dile
bifikrin, bipeyvin G bikin” olarak gevrilen 6gitlerinde
Zerdiist soyle der: “Ey insan! Dogru yolu terk etme... Iyi
distn, dogru soyle, iyi isler yap... Eline, diline, beline sahip
ol!... Atesi koru; cinki o safligin ve dogrulugun
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simgesidir...” (Sen 2004). Bu mirasin derinligine isaret eden
bir baska ornek ise, 17. yuzyilda Fransiz dusunur Volney’nin
Zerdusti bir din adamina atfettigi su sozlerde bulunur:
“Yahudiler, Hiristiyanlar, Muslumanlar... Ne soylerseniz
soyleyin, sizler sadece Zerdust'un yolunu sasirmis
cocuklarisiniz!” (Bayrak 2014, 17).

Semavi Metinlerin Kokeni Uzerine Batini Yaklasimlar

Kutsal kitaplarin kokenine iliskin tarihsel sorgulamalar,
ozellikle batini geleneklerde onemli bir diisiinsel mirasa
sahiptir. Bu baglamda Volney’nin, tim semavi dinlerin
aslinda Zerdust'in ogretisinin farkli yorumlari oldugu
yonundeki tespiti (Bayrak 2014, 17), tarihsel ve kulturel
stireklilik baglaminda anlam kazanmaktadir. En eski kutsal
metinlerin temelini olusturan mitolojik motiflerin kapsaml
orneklerine Zerdust’'un Zend-Avesta’sinda rastlanir. Milattan
once 1400-1300 yillan arasinda yasadigi kabul edilen Hz.
Musa'ya atfedilen Tevrat ise, tarihsel olarak M.O. 300
yillarinda tamamlanmis ve bu surecgte Avesta’dan onemli
olcude etkilenmistir.

Bu baglamda Tevrat’in pek ¢ok boliminiin, basta Gilgamis
Destani ve Sumer mitolojisi olmak uzere eski Mezopotamya
mitoslariyla i¢ ice ge¢cmis olmasi dikkat ¢ekicidir. Tevrat’'in
diger kisimlarinin ise sonradan farkli dini 6nderlerce kaleme
alinarak eklendigi ifade edilmektedir. Batini inanclar
acisindan bakildiginda, bu metinler “semavi” degil, “mahluk”
yani insan eliyle yazilmis belgeler olarak kabul edilir.

Bati’da bu yaklasimlar1 destekleyen calismalar giderek
artmakta, “Tevrat’1 Kim Yazd1?” veya “Incil’i Kim Yazdi?” gibi
baslhiklar altinda yayinlanan eserlerde bu metinlerin
kokenleri sorgulanmaktadir. Stimerolog Muazzez Ilmiye C1§
da Kur’an, Incil ve Tevrat’in Siimer’deki Kékeni adl
calismasinda, bu kutsal kitaplarin Mezopotamya’daki
mitolojik ve ritiiel mirastan tiiredigini savunmaktadir (Cig
2007).

Safa Kacmaz da benzer bir yaklasimla, Tevrat, Incil ve
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Kur’an’in yazinsal ve rituel kaynaklarini Mezopotamya’'nin
yazili belgelerinde arar. Ona gore, ¢cozumlenen eski tablet
yazitlari, bu kutsal metinlerin tamaminin Sumer ve Akad
ilahilerindeki anlatim ve kurallara dayandigini ortaya
koymaktadir. Bu ilahiler yalnizca dini ifadeler degil, ayni
zamanda Mezopotamya toplumlarinin en eski kurum ve
iliskilerinin temsili olarak gorulmelidir (Bayrak 2015, 7).

Mitoloji uzmani Yasar Atan’in ifadesiyle, tanrilar insanin
korkularindan dogmus, erisemedigi arzularin golgeleri
haline gelmistir. Ilk¢ag insani, dogay1 ve korkularini
anlamlandirmak i¢in tanrilar yaratmis; ancak bu tanrilar,
insanliga ¢ogunlukla boyun egmeyi dayatmistir. Buna
karsilik bazi ozanlar, tanrilari dontstiirerek insani ozgirlige
ulastiracak yollar aramislardir (Atan 2007, 58).

Ozellikle semavi dinlerin ortaya ¢ikis siirecinde, insanlarin
bilmediklerine, ¢ozemedigi doga guglerine “Allah” adinm
vererek tapmalar: sik rastlanan bir egilim haline gelmistir.
Buna karsilik dogal ve felsefi inanclarda Tanri-Insan algisi
cok daha merkezi bir konumdadir. Bu anlayis, 14. yiizyilda
Hurlfi onderi Fazlullah'in su sozlerinde gligli bir sekilde dile
getirilir: “Biz evrenin tanrisi olarak insani bulduk.”

“Zend-Avesta”nin Bati’ya Tasinmasi ve Kiiltiirel
Sureklilik

Zerdistiligin kutsal metinleri, daha milattan 6nce Herodot,
Ksenophon, Plutarkhos, Plinius ve Eflatun gibi eski Yunan
dusunurleri tarafindan biliniyordu. Bu metinlerin tarihsel
sayginligi ve yayginligi, 6zellikle Sehristani’'nin el-Milel ve’n-
Nihal adl eseri araciligiyla 19. yiizyil ortalarindan itibaren
Bat1 dillerine ¢evrilerek daha da genis kitlelere ulasmigstir.
Bu eser iizerine “Kadim Iran’da Din” baslikli bir inceleme
yapan Semseddin Yaltkaya, Zerdiistiligin yalnizca Iran’da
degil, Iskenderiye Okulu araciligiyla Misir ve Yunanistan’a,
Babil sirgini uzerinden Yahudilige ve Hristiyanliga,
Karmatiler yoluyla da Islamiyet’e kadar niifuz edebildigini
vurgulamaktadir. Yaltkaya'ya gore, Islamiyet’in baskisina
ragmen Mecusilik tamamen silinememis, Iran’in ig
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kesimlerinde ve Hazar Denizi kiyillarinda Zerdust'un sadik
izleyicileri inanc¢larini koruyabilmistir (Bayrak 2015).

Mehmet Bayrak, 1994 yilinda yurtdisina ¢ikmak zorunda
kaldig1 donemde yayimladigi bir ¢alismasinda, Prof. Dr. Ali
Nihad Tarlan’in Zerdust’un manzum ve lirik sozlerinden
olusan “Gatalar”i Turkceye kazandiran cevirisine yer
vermistir. Bu metinler, Tarlan’in Iran’da Firdevsi’'nin 6liim
yildoniimil vesilesiyle yaptig1 bir ziyarette edindigi Ingilizce
ceviri kaynaklar uzerinden Turk literaturune kazandirilmis
ve Zerdust'in siirleri olarak degerlendirilmistir (Bayrak
1994, 357-408).

Zerdustiligin Bati diinyasindaki yayilimi ise 1755’te Anquetil
Duperron’un Hindistan’dan getirdigi ve Pehlevi dilinde
yazilmis alti1 kutsal metinle gerceklesmistir. Bu metinler,
Zend-Avesta'y1 olusturan temel kitaplar1 icermekte ve
Avrupa’nin bu kadim inan¢ sistemini daha yakindan
tanimasini saglamaktadir.

Bu tarihsel sitrekliligin altini1 ¢izen arastirmalar,
Sumerler’den itibaren dinsel ve edebi metinlerin sozlu
kulturden yaziya gecisinde rituelin merkezi rolunu vurgular.
T. Uysal ve M. Turk, bircok evrensel mitolojik ve edebi motifi
ilk kez Sumer tabletlerinde belgeleyen kulturel kokun,
Mezopotamya’'nin evrensel kultur uzerindeki belirleyici
etkisini ortaya koydugunu ifade eder. Onlara gore, evrenin
olusumu, yaratilis, tanrisal yasalar ve kadinlara iligskin
inanclar gibi pek ¢ok temel kavramin izi bu erken metinlerde
mevcuttur (Uysal ve Turk 2012).

Zeynep Beydagi, Turan Alptekin ve Hakki Ozgiines gibi
arastirmacilar da Sumer mitolojisinin semavi dinlerdeki
birgok yapiy1 etkiledigini; 6zellikle “Tanr1 evleri”, “Tanri
gazab1” ve “kadinin yaratilis mitleri” gibi anlatilarin bu erken
donem inanclarinin izlerini tasidigini savunur (Beydag: 2014;
Alptekin 2015; Ozgiines 2008). Tim bu aktarimlar,
Mezopotamya’'nin yalnizca tarihsel degil, disiinsel ve
inancsal surekliligin de merkezinde yer aldigini
gostermektedir.
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Bu cercevede, Islamiyet’in bélgeye girisiyle birlikte Zerdiisti
gelenekler iizerinde buyik bir tahribat yarattigi, ozellikle
Kurt siirinde ve kulturel bellekte derin bir yara olarak
anildign da dikkat cekmektedir. Zerdustiligin ardindan gelen
batini gelenekler bu yikimi dogrudan deneyimlemis ve sozlii
metinler yoluyla hafizada tasimistir (Bayrak 2015).

Kutsal Metinden Siire: Mezopotamya’da Manzum
Gelenegin Izleri

Anadolu ve Mezopotamya gibi uygarliklarin besigi olan
cografyalarda, ilkcaglardan bu yana yasamis olan bilginleri,
sairleri, asiklari, miizisyenleri ve onlarin kullandigi
enstrumanlar1 yok sayarak kulturel uretimi yalnizca
sonradan gelen halklarla baslatmak, bilimsel gerceklikle
bagdasmamaktadir. Ornegin, bugiin Anadolu’da ve
Mezopotamya’da kullanilan calgilarin, baglama dahil, pek
¢ogunun Sumer ve Hitit donemlerine kadar uzandigini
bilmeden saglikli bir ¢oziimleme yapmak mumkiin degildir.

insanlik tarihine bakildiginda siirin en eski sanat
bicimlerinden biri oldugu; yazi oncesi donemlerde bile
insanlar tarafindan sesli olarak icra edildigi ve zamanla
resimle, yazinin bulunmasindan sonra ise yazili bicimde
aktarilmaya baslandig1 gorilmektedir. Genel kabul goren
yaklasima gore, edebiyatin en eski turu siirdir; duzyaz ise
cok daha sonra gelismistir. Bugun eski topluluklarin devami
olarak kabul edilen koylulerin dusuncelerini manzum
bicimde ifade etmeleri, duz yazida ise duraksamalar1 bu savi
destekler niteliktedir.

Siimerolog Muazzez Ilmiye C1g, Siimer siir ve ilahilerine dair
ornekler sunarken; Asli Kayabal da, Sumer tanri ve
tanricalarinin birbirlerine yazdigi ask siirlerini “Stimerler’de
Ball1 Ask” baslikli calismasinda dile getirir. Bu siirlerden
birinde soyle denir: “Ey yuce hanimim / Ey benim sahane
Inanna’m / Ey benim kutsal miicevherim / Ben siirecegim
senin tarlani /... / Sur tarlami bal adam / Beni tatlandiran bal
adamim / ...” (Kayabal 1998; Cig 2002a; 2002b).
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Kur’an’in “Suara” (Sairler) Suresi'ndeki olumsuz ifadelere
karsin, ozellikle Zerdistiligin kutsal kitab1 Avesta gibi erken
donem metinlerde siirsel anlatim basat bir konuma sahiptir.
Avesta’nin “Gathalar” bolumu esas olarak manzum-lirik
yapiya sahiptir. Bu tur siirsel metinler Alevi Kurtler arasinda
“dyet” ve “beyt”, Ezidilerde “qawil”, Yaresanlarda ise “beyt”
ve “kelam” adlariyla tanimlanir.

Mezopotamya’dan dunyaya yayilan bu manzum-lirik gelenek,
Eski Ahit'te “Baslangicta soz vardi” ifadesiyle karsiligini
bulmus; soz, kutsal addedilmis ve yuceltilmistir. Alevi-
Bektasi edebiyatinda yer alan “ayetleme” tiri de bu
gelenegin bir uzantis1 olarak degerlendirilebilir.

Yalnizca Mezopotamya genelini degil, Yukar:
Mezopotamya’'nin Urfa-Diyarbakir-Mardin u¢geninden gelen
sesler bile bu kiiltiirel siirekliligin zenginligini ortaya koyar:
“Dua ile agit; keman ile baglama; zikir veya hoyrat; ney, tef
ya da piyano... Miizisyen, dengbéj ve Alevi-Bektasi ozani...
Mezopotamya’da Dicle ile Firat'in c¢aglayisina karisan
sanatin, tapinmanin ve zanaatin sesleri insani binlerce yilin
icinde dolastiriyor...” (Atlas 2015).

Yaresan Sairlerinin Kiirt Batiniligine Katkisi

Ortacag’in dogmatik karanligina karsi, dogal ve felsefi
dinlerde siir ve muzik, aydinlatici birer arac islevi gormustur.
Bu baglamda, yalnizca Yaresan Aleviligi'ne mensup 7.-13.
yuzyillar arasinda yasamis yaklasik 40 kadin ve erkek Kurt
sairinin eserleri gunumuze ulasabilmistir. Kurt toplumunun
farkli inan¢ gruplarina mensup kesimlerinde, ozellikle
Ezidilik, Ahlé Haq ve Kakailik gibi gelenekler, dini siir ve
muzik acisindan daha avantajli olmus ve bu birikim Kurt
edebiyatinda gorunurluk kazanmigstir.

Bu cercevede, yaklasik 4500 yillik bir sure¢ boyunca,
insanlarin her zaman, her yerde, her tarzda ve bicimde siir
soyledikleri ve destanlar yarattiklari soylenebilir (Kaynardag
1979). Ozanlar, asiklar ve dengbéjler siirlerini yazmaktan
cok soyler; eserlerini ya da anonimlesmis halk siirlerini
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miuzik esliginde seslendirirlerdi.

Kiirt sairleri, Islamiyet’in etkisi altina girmeden once kendi
anadillerinde siir uretirken, Islam’in yayilmasiyla birlikte
Arapcaya, ardindan da Farscaya yonelmislerdir. Fars dilinde
siir yazan ilk Kiirt sairlerden biri olarak Melik Sarayé Bihar
anilirken, Fars edebiyatinin kurucu figurlerinden sayilan ve
1140-1202 yillar1 arasinda yasayan Nizami-i Gencevi'nin de
Kirt kokenli oldugu bilinmektedir.

Zerdustilik, Mazdekgilik, Hiirremilik ve Yarsanilik gibi batini
geleneklerin mensubu sairlerde bu dilsel donusumun izleri
acikgca gorulmektedir. Cografi ve kiltirel konumlar:
itibariyla Islam etkisinden kismen uzak kalan Yarsani Goran
sairleri bu 6zelligi daha belirgin bicimde sergilemistir. Maruf
Haznedar’a gore, Yarsan edebiyatinin temelini Gorani
lehgesi olusturmakta ve bu gelenek, Zerdusti mirasla
dogrudan iliskilendirilmektedir. Yarsaniler, Arapcay1 degil
Kurtceyi tercih etmis; inang¢larin siir yoluyla aktarmiglardir.

Yaresan sairlerinin eserleri arasinda yer alan metinlerin
cogu gizli yazi sistemleri ve sifreli dil yapilar1 ile
olusturulmus olup, bu durum onlar1 hem saklamay1 hem de
gelecek kusaklara aktarmayr mumkun kilmistir. Bu metinler
arasinda sunlar sayilabilir: Serencam, Dewrey Balill, Defteri
Pirdiweri, Defteri Diwani Gewre, Diwani Sawa, Defteri
Ramyaw, Kelami Almas Xan, Kelami Dersés Kuli Kirindi,
Diwani Sa Teymiir Bani Yarani, Kelami Newroz ve digerleri.
Ozellikle Serencam, Dewrey Balil, Defterf Diwani Gewre ve
sonradan olusturulan Zebiré Haqiqat, Yarsani kutsal
metinlerinin temel kaynaklar arasinda yer almaktadir.

Bu Kiirtce-dilsel ve batini ozellikler yalnizca Yaresan
inanciyla sinirli kalmaz. Zerdisti gelenegin devami
niteligindeki Ezidilik de benzer ozellikler tasir. Ezidiler,
kutsal metin olarak kabul ettikleri Mushafé Res, Kitab-1
Cilwe ve Seyh Adi Ilahileri‘nin yani sira oldukga zengin
manzum kutsal metin kulliyat: uretmis; boylece Kurt kulturel
mirasinin onemli tasiyicilar arasinda yer almistir. Alevilik ile
Ezidilik arasinda ritiieller, kurumlar ve kutsal degerler



www.aleviansiklopedisi.com, 2026 Sayfa 11 /13

bakimindan birgok benzerlik bulunduguna isaret eden
yaklasimlar, bu dinleri folklorik halk inanclari olarak da
tanimlar (Oztiirk 2012).

Son olarak belirtilmelidir ki, batini topluluklarin inanglarini
ve kulturlerini aktaran esas kaynaklar; yuzlerce yil sonra
yazilmis menakibnadmeler veya Islami motiflerle yeniden
uretilmis halk kitaplari1 degil, dogrudan bu topluluklarin
ozan, miizisyen ve dini onderlerinin kalplerinden,
zihinlerinden suzulup gelen, gundelik hayat1 ve ibadet
rituellerini kusatan manzum-lirik kutsal metinlerdir.

Sonuc

Alevilik ve Kiirt batiniliginde kutsal metinler, yalnizca dinsel
bilgi aktaricilar1 degil; ayni1 zamanda kiltirel hafizanin,
direnisin ve toplumsal kimligin tasiyicilaridir. Zerdistlikten
Yaresanliga, Ezidilikten Alevilije kadar uzanan bu inang
zinciri, Mezopotamya merkezli kadim bir sozlu ve yazih
gelenek etrafinda orilmustir. Gatha, beyt, ayet, qewl, kelam
gibi manzum-lirik formlarda ifade edilen metinler, tarih
boyunca baski, asimilasyon ve inangsal dislanmaya ragmen
varlhiklarini surdurmus; ezoterik soylem, siir ve muzik
araciligiyla inan¢ sistemlerinin ruhunu canli tutmustur.

Bu metinler, yalnizca rituel ve ibadet dilinin bir parcasi
degil, ayn1 zamanda felsefi, kozmolojik ve etik ogretilerin
tasiyicisidir. Semavi dinlerin yazili metinlerinin bile
Mezopotamya mitolojileriyle olan yakin iliskileri goz onune
alindiginda, bu cografyada ortaya ¢ikan batini geleneklerin
yalnizca alternatif degil, kurucu bir inang ve kultir evreni
olusturdugu gorulir.

Ozellikle Yaresan, Ezidi ve Alevi topluluklarin kutsal
metinlerinde gorulen siirsellik, anonimlik, ezoterik sifreleme
ve sozlii aktarima dayali yapi, bu inanclarin islami merkezi
otorite karsisinda koruduklar1 ozerk yapinin ve kulturel
surekliligin bir gostergesi olmustur. Alevilik ve Kirt
batiniligi, bu metinler araciligiyla hem kendi i¢ dinamiklerini
kurmus hem de Mezopotamya’'nin kadim inan¢ mirasini



www.aleviansiklopedisi.com, 2026 Sayfa 12 /13

bugine tasimistir.
Kaynakca & Ileri Okumalar

Atan, Yasar. 2007. “Akdenizli Tanrlar.” Evrensel Kultur, say1
184: 58.

Bayrak, Mehmet. 1994. Kiirdoloji Belgeleri I. Ankara: Ozge
Yayinlar.

Bayrak, Mehmet. 2015. “06Kirt Batiniliginde Kutsal
Metinler.” Ictoroslar’'da Oda Kiiltiirii ve Kiirtce Edebiyat.
Dosya.

Beydag@i, Zeynep. 2014. “Semavi Dinlerin Mitolojik
Kokenleri.” Demokratik Modernite, say1 10.

C1§, Muazzez Ilmiye. 2002a. “Sumer Edebiyatindan
Ornekler.” Berfin Bahar, say1 57.

C1g, Muazzez Ilmiye. 2002b. “Sumer Tann Evleri ve ilahiler.”
Munzur Dergisi, say1 10.

C1§, Muazzez ilmiye. 2007. Kur’an, Incil ve Tevrat’in
Stimer’deki Kékeni. Istanbul: Kaynak Yaymnlari. 15. bask.

Dogan, Nagihan. 2015. “Erken Abbasi Hilafetinde Zindik Awv1
ve Zendekaya Dair Algilar.” In Otekilerin Pesinde: Ahmet
Yasar Ocak’a Armagan, edited by M. Oz and F. Yesil.
Istanbul: Timas Yayinlari.

Kayabal, Asli. 1998. “Siimerler’de Ball1 Ask.” Gezi Ozel.

Kaynardag, Aydin. 1979. “Sozlu Siirden Siir Kitabina.”
Diinya, 24 Nisan.

Oztiirk, Mustafa. 2012. “Folklorik Halk Dindarhigi.” Taraf
Gazetesi, 27 Temmuz.

Ozgiines, Hakki. 2008. “Siimer Dininden Kutsal Dinlere
Yansimalar.” Tiroj, say1 31.

Uysal, Tuncay ve M. Turk. 2012. “Ortadogu Kultirinde



www.aleviansiklopedisi.com, 2026 Sayfa 13 /13

Dinsel ve Edebi Metinlerin izleri.” Demokratik Modernite,
say1 3.

Yayinci Notu: Bu yayinda yer alan goris, yorum ve veriler yalnizca ilgili yazar(lar)a aittir; Alevi Ansiklopedisi'nin, editorlerinin
veya destekleyici kurumlarin goriislerini zorunlu olarak yansitmaz. Alevi Ansiklopedisi ve editorleri, igerigin kullanimindan
dogabilecek sonuglardan sorumlu degildir



